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fognék, még csak arra kérem bogarásztársaimat, hogy munkámat, ha

jónak, megfelelnek találják, ajánlani és terjeszteni szíveskedjenek,

mert csak így biztosíthatják annak gyorsabb megjelenését.

Külön félek,

Bshurczolt kártékony rovarok. Lapunk f. é. márcziusi számában

Ur. Kaufmann Ern „Két veszélyes bogár" czím czikkében

foglalkozik a Dél-Amerikából Fiúméba hozott kukoriczának a Ca-

landra oryzae és Tribolinm ferrugineitm bogarakkal való fertzött-

ségével. A m. kir. Rovartani Állomás mostan arról értesít, bennün-

ket, hogy egyik másik hajórakományban 1U, st 40—50% Tribo-

lium ferruginenm és 50—60% Cálandra oryzae volt. A 4 millió

métermázsa kukoriczában elfordult azonkívül még a gabona egy

másik élsködje, a Cathartus gemellaius Duv. nev bogárka és

a mezei gabonamoly {Sitotroga cereálella) is. — Az a körülmény,

hogy a la-platai kukoriczával rizs zsizsik {Cálandra oryzae L.)

óriási mennyiségben került az országba, késztette a m. kir. Rovar-

tani Állomást, hogy e bogárral foglalkozzék, hogy a szükséges óv-

intézkedéseket megtehessék. Jablonowski József, a Rovar-

tani Állomás fnöke, erre való tekintettel a „Köztelek" f. évi XV.

évfolyamának márczius 15-iki számában (452—435 1.) foglalkozik

is e tárgygyal „A rizs zsizsik Magyarországon" czím czikkében,

mely mint a m. kir. földmívelésügyi minister külön kiadványa is

megjelent. A füzet tattalmát a következkben foglalhatjuk össze :

A la-platai kukoriczának zsizsikkel való fertzöttségét csak

márczius elején vették észre a fiumei rakodó pályaudvaron, sszel

és télen nyomát se látták, ami annak tulajdonítható, hogy Fiúmé-

ban az idei tél szokatlan hideg volt és így a bogarak dermedt

állapotban voltak, tehát nem igen mozoghattak. Eleinte a mi kö-

zönséges gabona zsizsikünknek {Cálandra granaria) nézték a bo-

garat és azért a kukoriczának vasúton való elszállítását a fennálló

rendeletek alapján megtagadták. Csak késbb vették észre, hogy

nem a közönséges, hanem rizs zsizsikkel van dolguk, mely az
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elbbitl annyiban tér el, hogy mindegyik szárnyfedjén 2—2 vi-

lágos-barna folt van, míg a bogár teste különben sötét-barna. Más

lényeges különbség még az is, hogy a gabona zsizsik szárnyatlan,

a rizs zsizsiknek pedig szárnya van, tehát röpülni is tud, továbbá

a gabona zsizsik mellén lev pontok hosszúkások, a rizs zsizsik

mellén lev pontok ped'g kerekdedek. A rizs zsizsik a mi gabona

zsizsikünktl eltéren nem a magtárban, hanem már a szabadban

is, a lábon álló gabona és kukoricza ér szemét fertzi meg és

késbb a magtárban vagy a hajón még nagyobb kárt tesz. A rizs-

zsizsik Európában már régóta ismeretes, hazánkban is elfordult,

ide különféle árukkal importálták, de oly nagy mennyiségben még
nem került az országba és annak majdnem minden zugába, mint

mostanában Veszedelmes dolog, hogy e zsizsik röpül és hogy a

melegebb vidékeken a lábon álló gabonába tojj a petéjét, Frogatt
szerint a nstény a nagyobb kukoriczaszembe több petét is tojik,

mert annak tartalma elég nagy, hogy több zsizsik lárvát neveljen

fel, mint a buzaszem. Hogy nálunk már a szabadban fertzné

meg a gabonát, arról szó sem lehet, mert sehol Európában, még

a melegebb éghajlattal bíró Olaszországban sem figyelték meg a

szabadban, de hogy Európában kártékonyán lépett volna fel, arról

sincs eddig adatunk. Hogy Európában még nem kezdette meg

forró égö\i kártékonyságát, annak oka valószínleg az, hogy

az európai éghajlat nem kedvez nagyobb elszaporodásának, úgy

van ez különben Amerikában is, a hol Chittenden szerint

a déli állomásokban nagy csapás, de feljebb északra kisebb jelen-

tség. A mi a zsizsik elterjedésének meggátlását és megmaradása

elleni teendket illeti, Jablonows ki ajánlja a kukoriczának

rostálását és a rosta-aljának zsizsikestül való azonnali elégetését.

Jó ha a rostálás eltt lapátolják a kukoriczát, mert ez a zsizsik

sem szereti, ha zavarják, zaklatják és így azután biztos, hogy a

rostáláskor kihull. A raktárakra is figyelemmel kell lenni és azo-

kat, ha az amerikai kukoricza elfogyott, azonnal ki kell takarítani

és a kukoricza hulladékát, szemetet, rögtön el kell égetni. A rizs

zsizsik irtása nemcsak a gazda, hanem a gabona keresked és a

molnár kötelessége egyaránt. Végül ajánlja a szerz, hogy a la-

platai kukoriczát vetmagul ne használja senki, mert annak csíra-

képessége is kérdéses. Csiki Ern.


